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inSbefonbere baS freunbfrhaftliche Ser-
IlättniS zmifchen Sebrerfchaft unb Sdtjut-
befjorben (Sdjutfommiffton) unb bie ÜXit-
arbeit ber testent geförbert merben?
SBir tjoffen auf eine forgfälttge unb grünbliche

Setjanblung biefer gragen unb erbitten
uns bie baljerigen Antmorten unb Sbefen,
ebent. auch bie Referate bis 15. Januar 1900.

3. ârbeitsoecmittlung.
Snfotge ungtüdlictjer Serhättniffe bat ein

ehemaliger Sehrer feine ©tette oettoren
SaS ©entratfomitee ift erfucht morben, eS

ntödjte feine Unterftüßung eintreten taffen,
um für benfetben eine paffenbe Sefchäfti-
gung zu ftnben. SBir empfehlen ben Se-
treffenben bem SBoblmoüen ber ©eftionSborftänbe

unb SRitgtieber unb ftnb gerne
bereit, allfällige Offerten entgegenzunehmen.

4. Darletjensfdjutòner.
Sie ©eftionSpräftbenten merben nochmals

baran erinnert, bafj für jeben SarletjenS-
fchulbner ein Soppet beS ©djutbfcheinS auf
ber AmtSfdjaffnerei beponiert merben mufj.
SBo bieS nicht gefdjehen ift, mufj baS Ser-
fäumte nachgeholt merben.

5. Der Dvud uno bie Spedition
beS „Sorrefponbenzbt." ftnb mit berfduebenen
Störungen berbunben gemefen, mas mir zu
entfchulbigen bitten. SBir erfudjen bie
©eftionSborftänbe, afte Aenberungen im 3Rit-
gtieberbeftanb fofort mitzuteilen ; ebenfo ftnb
Sieftamationen megen 9tidt)tempfang beS

„^orrefponbenzbtatt" bem Sßräftbenten ober
Sefretär beS KentralfomiteeS einzuberichten.

^nr bas eenttal&omif« :

Ser Sräfibent:
6hr. Seetfdjen.

Ser Sefretär:
A 1er. §ängärtner.

lum ns km Protokoll.
Simung »ont 5. 3«"»«

^
1. Sa ber betreffenbe Sebrer, bem taut

Stgung bom 19. 3Rai unter ber Sebingung,

Comment en particulier les relations
d'amitié entre les autorités scolaires
(commissions d'école) et le corps
enseignant peuvent-elles être cultivées
et comment la collaboration de ces
autorités à l'œuvre pédagogique peut-
elle être rendue plus efficace
Nous espérons que ces questions se-

ronttraitées consciencieusement et prions
tous les comités de sections de nous
faire parvenir jusqu'au 15 janvier 1900
les réponses et conclusions, ainsi que
les rapports éventuels.

3. Demande de travail. — A la
suite de circonstances malheureuses, un
ancien instituteur a perdu sa place. Le
Comité central a été invité à lui venir
en aide en lui procurant du travail.
Nous recommandons cet ancien collègue
à la bienveillance des comités de
sections et des sociétaires, et nous sommes
disposés à accepter les offres qu'on voudra

bien nous adresser.
4. Débiteurs de la Caisse de prêts.
Nous rappelons encore aux présidents

de sections que, pour chaque prêt, un
double de la reconnaissance du débiteur

doit être déposé à la recette de
district. Dans les cas où cette formalité

a été négligée, elle sera faite au
plus vite.

5. Bulletin. — L'impression et
l'expédition du .Bulletin- ont subi divers
retards, ce (pie nous prions d'excuser.
Nous prions aussi les comités de
sections de nous transmettre immédiatement

toutes les modifications de l'état
des sociétaires. Toutes réclamations
relatives à la réception du „Bulletin"
doivent être adressée au Président ou
Secrétaire du Comité central.

Pour le Comité central
Le Président :

Clu: Beetsclien.
Le Secrétaire :

Alex. Häiigürtner.

Extraits du protocole des séances
du Comité central.

Séance du 3 juin 1899.
1. Un prêt avait été accordé dans la

séance du 19 mai. à un instituteur à
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bafj bas ©elb richtig bcrmenbet merbe, ein
Sarleben in AuSfirht gefteftt mürbe, bie

nötige ©arantie nicht bietet, mirb biefe
Angelegenheit falten gelaffen.

2. Angelegenheit Sr. ©obat. Ss liegen
bor : Stenogramm be§ ©rofjen 3iate» ; 3U*
frhrift ber ijßroteftoerfammlung Sern; ber-
fchiebene anbere gufdjriften. Selegramnt
unb gufdjrift ber Serfammfung in Sonceboz
(gegen £errn ©obat nicht borzugeben);
SettungSftimmen unb ein Srief aus bem

Sura, monadj baielbft fet)r oief geprügelt
merbe. SaS ßentratfomitee befdjliefjt : Ser-
fenbung ber ÏÏiefae beê çerrn ©obat unb
Srlajj eines Aufrufs an afte ÜRitglieber:
Einberufung eines SebrertagS.

riçung com 8. 3uni.
1. öS (iegt eine zroeite .gufchrtft ^^

SehrerS im ^wca bor, gegen beffen SBabt

Sefcbmerbe eingereicht morben ift. Sa ©er»

tionSberirht unb anbere ©rfunbigungen für
ben betreffenben Sebrer ungünftig lauten,
fo abftrahiert baS ©entratfomitee bon einer
Snteroention, erfucht jebod) ben SeftionS-
borftanb, bie ©acfje nochmals z" prüfen
unb für ben betreffenben Sebrer ebentueH

einzutreten.

2. Sebrertag. ES mirb mitgeteilt, bafj
bie angebtidje Sompathieabreffe ber Ser-
fammlung in Sonceboj an £errn Sr. ©obat
eine Srftnbung fei. ©S liegen ferner gmei

3uichriften zu §anben beS SebrertagS bor.
SaS S entratfomitee befchtiejjt

1. Seranftaftung einer gufammenfunft
bon SertrauenSmännern aus allen
SantonSteiten mit bem Eentralfomitee
am 17. 3uni in Sern-zur Sefprechung
beS SebrertageS;

2. Anfftetlung einer Sefotution zu çan-
ben biefer Serfammfung.

gortfeçung folgt.)

condition que l'argent prêté fût emplové
conformément aux prescriptions du
règlement. La garantie exigée n'ayant
pas été produite, cette affaire a été
classée.

2. Affaire Dr. Gobât, Sont déposés
sur le bureau: Stenogramme du Grand
Conseil: lettre de l'assemblée de
protestation de Berne; diverses autres lettres;
télégramme et lettre de l'assemblée de
Sonceboz (demandant de ne pas agir
contre M. le Dr. Gobât) ; coupures de
journaux et lettre du Jura, suivant
laquelle on y bat beaucoup. Le Comité
central décide: Envoi du discours de
M. Gobât et d'un appel à tous les
sociétaires; convocation d'une assemblée
cantonale (Lehrertag).

Séance du 8 juin 1899.
1. Un instituteur jurassien, contre

l'élection duquel une plainte a été portée,

demande l'appui de la société. Le
rapport de la section et d'autres
informations étant défavorables à ce sociétaire,

le Comité central fait abstraction
d'une intervention de la société, mais
invite le comité de la section à examiner
encore une fois le cas et éventuellement
à prendre position en faveur de l'instituteur

en question.
2. Assemblée cantonale. Le Comité

central apprend que l'envoi de la
prétendue adresse de sympathie à M. le
Dr. Gobât par l'assemblée de Sonceboz
est une pure invention. Il a en outre
reçu 2 lettres pour être transmises à
l'assemblée générale. Le Comité central
décide:

1. Convocation d'une assemblée
d'hommes de confiance de toutes
les parties du canton avec le
Comité central, sur le 17 juin à Berne,
pour discuter de l'organisation d'une
assemblée cantonale.

2. Adoption d'une résolution devant
servir de base à la discussion de
cette assemblée.

(A suivre.)

Sie ©emeinbe Färbern bei Sbfj bat 2. AuSfdjreibung ber Stelle befdjloffen
Sor Anmtlbung mirb gemami.

33Bdj&rnAttrt ï§. itfwfWtt, "p«». — Imprimerie Th. Rippstein, Thonne.
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